AR-308 UPPER RECEIVER FIXTURE - MKII DEVICE FOR 308 FAMILY

The Device You Need When Working on Your AR-308

Even if you tell yourself you're not going to tinker with that AR-308, the truth is still
the same. At some point, you're going to tinker with that AR-308. Now that we've
gotten that out of the way, make sure you're not scratching and tearing things up
by just ""making it work"" with random tools from your toolbox. Get an AR-308
Upper Receiver Fixture from The Device Manufacturing and work on your AR the
right way. Designed to work with any AR-308-style rifle, regardless actual caliber,
size or type, this Upper Receiver Fixture makes it possible to build or tear down
any AR-308 upper without damaging any of the components or the receiver itself.
The tool even provides clearance for most rail systems, and it holds the upper
securely when installing or removing a handguard. The fixture holds the receiver
steady from the inside by using the bolt-carrier and charging-handle raceway.
One of the great features of the AR-308 Upper Receiver Fixture is that if features
a completely flat Picatinny rail section that allows for easy optic mounting. The
tool also features a spring-loaded detent that secures the upper receiver, even
when it's held vertically. There's also a channel that aids in removing a forward
assist, and a recess inside the unit allows you to test the opening and closing of
an ejection-port door without removing the upper from the fixture!

Attributes

Name: MKII DEVICE FOR 308 FAMILY
Manufacturer: THE DEVICE MANUFACTURING.
Product no.: 100041089

Mfr. No.: MKII DEVICE

Color: Black

Finish: Type 11l Andodized

Make: AR .308

Material: Aluminum 7075-T6

Delivery weight: 1.814kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die AR308 Upper Receiver Fixture von The Device Manufacturing
English: AR308 Upper Receiver Fixture MKIl Safety Instruction Guide

Francais: AR308 Upper Receiver Fixture Guide de Sécurité

Italiano: Guida alla Sicurezza per 'AR308 Upper Receiver Fixture

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Gérnej Czesci Receivera AR308

Suomi: AR308 Upper Receiver Fixture Kayttéturvallisuusohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér AR308 Upper Receiver Fixture

Cesky: Navod k bezpeénému pouzivani AR308 UPPER RECEIVER FIXTURE



Sicherheitshinweise fiir die AR308 Upper Receiver
Fixture von The Device Manufacturing

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der AR308 Upper Receiver Fixture von The Device Manufacturing. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerét verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die AR308 Upper Receiver Fixture nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich in gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereichen.

Halten Sie das Gerat von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.

Tragen Sie bei der Benutzung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® \ergewissern Sie sich, dass alle Werkzeuge, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind und fir die Arbeit
geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die AR308 Upper Receiver Fixture stabil und sicher auf einer ebenen Flache platziert
ist.

® Verwenden Sie die Fixture nicht, wenn Sie unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, wéhrend Sie das Gerat benutzen.

® Achten Sie darauf, dass keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nahe des Arbeitsbereichs liegen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Uberpriifen Sie die AR308 Upper Receiver Fixture auf Beschadigungen.

2. Montage des Upper Receivers:
® Platzieren Sie den Upper Receiver in der Fixture und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

* Verwenden Sie die BoltCarrier und ChargingHandleRennbahn, um den Empféanger stabil zu halten.
® Nutzen Sie den federbelasteten Detent, um den Upper Receiver zu sichern.

3. Installation von Optiken:

® Verwenden Sie die flache PicatinnySchiene fir die Montage von Optiken.
® Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

Entfernen eines Forward Assists:

>

® Nutzen Sie den Kanal in der Fixture, um den Forward Assist sicher zu entfernen.

5. Testen der Auswurftiir:

® Uberprifen Sie die Funktion der Auswurftiir, ohne den Upper Receiver von der Fixture zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.
® Achten Sie darauf, dass Sie umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwenden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrer AR308 Upper Receiver Fixture wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Nutzung des Produkts immer die Sicherheit an erste Stelle setzen sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen zu Ihrem Produkt.



AR308 Upper Receiver Fixture MKII Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR308 Upper Receiver Fixture MKII Device for the 308 family. This tool is designed to
assist you in safely building and disassembling your AR308style rifle. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the fixture.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This fixture is designed to ensure safe handling and operation of your AR308 upper receiver.
Always follow the safety instructions provided.

® Enhanced Recalls: In case of any product recalls, you will be notified through standardized notices. Please
stay informed about any updates regarding this product.

® Online Shopping: If you purchased this fixture online, you have the same safety protections as if you bought
it in a physical store.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the relevant EUbased contact point provided by your
supplier.

® Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read and understand the user manual before using the fixture.

Inspect Before Use: Check the fixture for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Secure Workspace: Ensure your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.

Use Appropriate Tools: Only use the AR308 Upper Receiver Fixture with the recommended tools and

accessories.

Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear such as goggles and gloves while using the fixture.

® Avoid Distractions: Do not use the fixture when distracted or under the influence of substances that may
impair your judgment.

® Supervise Use: If others are present, ensure they understand the safe use of the fixture and are kept at a

safe distance.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup:

® Place the fixture on a stable, flat surface.
® Ensure that the area is welllit and free from obstructions.

2. Securing the Upper Receiver:

® Align the upper receiver with the fixture’s holding mechanism.
® Use the springloaded detent to secure the upper receiver firmly in place.

3. Using the Fixture:
® When installing or removing the handguard, ensure the upper is held securely.
® Utilize the Picatinny rail section for mounting optics as needed.
® |f removing a forward assist, refer to the designated channel in the fixture for assistance.

4. Testing Ejection Port:

® With the upper receiver secured, test the opening and closing of the ejection port door without
detaching the upper from the fixture.

5. Disassembly:

® Carefully follow the reverse order of assembly when disassembling the upper receiver.
® Ensure all components are handled with care to avoid damage.

Disposal Instructions

® Disposal of the Fixture: If you no longer need the AR308 Upper Receiver Fixture, dispose of it in accordance
with local regulations for metal and electronic waste.

®* Environmental Considerations: Do not dispose of the fixture in regular household waste. Check with your
local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR308 Upper Receiver Fixture MKII, please refer to the contact
information provided by your supplier or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the AR308 Upper
Receiver Fixture MKII. Thank you for your attention to safety!



AR308 Upper Receiver Fixture Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le AR308 Upper Receiver Fixture de The Device Manufacturing. Cet outil est congu pour vous
aider a assembler ou démonter votre fusil AR308 en toute sécurité. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, 'utilisation et I'élimination de cet appareil. Veuillez le lire attentivement avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le AR308 Upper Receiver Fixture.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas l'outil de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Utilisez toujours I'outil dans un environnement propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires lors de I'utilisation de I'outil.

Ne forcez pas les piéces lors de I'assemblage ou du démontage, car cela pourrait endommager le récepteur
ou l'outil.

Ne laissez pas l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

® Assurezvous que toutes les piéces sont bien fixées avant de commencer le travail.

Ne tentez pas de démonter le récepteur supérieur lorsque I'outil est maintenu verticalement sans le sécuriser
d'abord.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation de I'outil :

® Assurezvous que le AR308 Upper Receiver Fixture est propre et en bon état.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et fonctionnelles.

Installation du récepteur supérieur :

® Placez le récepteur supérieur dans le fixture.

® Utilisez le détent a ressort pour sécuriser le récepteur en place.

® Assurezvous que le récepteur est bien fixé et stable avant de procéder.
Assemblage ou démontage :

® Pour assembler, suivez les instructions du fabricant pour chaque piece.

® Pour démonter, utilisez le canal prévu pour retirer un assist avant si nécessaire.
® Testez l'ouverture et la fermeture de la porte d'éjection sans retirer I'upper du fixture.

Montage des optiques :

® Utilisez la section de rail Picatinny plate pour monter facilement vos optiques.
® Assurezvous que les optiques sont bien fixées et alignées.

Finalisation :
® Une fois I'assemblage ou le démontage terminé, retirez le récepteur supérieur du fixture avec

précaution.
® Rangez 'outil dans un endroit sir et sec apres utilisation.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas le AR308 Upper Receiver Fixture avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sjpossible, recyclez I'outil conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer au point de contact
de I'UE pour des informations et des conseils supplémentaires. Assurezvous de conserver ce guide pour référence
future.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de |'utilisation du AR308
Upper Receiver Fixture. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécuritaire.



Guida alla Sicurezza per I'AR308 Upper Receiver
Fixture

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR308 Upper Receiver Fixture di The Device Manufacturing. Questo strumento € progettato
per facilitare l'assemblaggio e lo smontaggio del tuo fucile AR308 in modo sicuro e senza danneggiare i componenti.
E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare 'AR308 Upper Receiver Fixture in un'area ben illuminata e di avere a disposizione gl
strumenti necessatri.

® Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il dispositivo se presenta
segni di usura o danneggiamento.

® Tieni lontano il dispositivo da bambini e animali domestici. Non & un giocattolo.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando utilizzi il fixture, assicurati che il fucile AR308 sia scarico e privo di munizioni.
Non forzare mai il ricevitore superiore nel fixture. Se non si adatta facilmente, controlla che non ci siano
ostruzioni.
Utilizza solo strumenti adatti per il montaggio e lo smontaggio. Non utilizzare strumenti improvvisati.
Durante l'installazione o la rimozione dell'handguard, assicurati che il fixture tenga il ricevitore in modo sicuro.
Non tentare di rimuovere o installare componenti del fucile mentre il ricevitore € in posizione verticale senza
un supporto adeguato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e libero da distrazioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari e il tuo AR308.

2. Montaggio del Ricevitore Superiore:
® Posiziona I'AR308 Upper Receiver Fixture su una superficie piana e stabile.
® |nserisci il ricevitore superiore nel fixture, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Utilizza il detent a molla per fissare il ricevitore superiore in posizione.

3. Rimozione dell'Handguard:

® Fissa l'upper nel fixture e utilizza gli strumenti appropriati per rimuovere I'handguard.
® Assicurati che il ricevitore rimanga stabile durante questa operazione.

4. Test dell'Apertura e Chiusura della Porta di Espulsione:

® Con il ricevitore fissato, verifica che la porta di espulsione si apra e si chiuda correttamente senza
rimuovere l'upper dal fixture.

5. Smontaggio del Ricevitore Superiore:

® Dopo aver completato il lavoro, rimuovi il ricevitore superiore dal fixture seguendo la procedura inversa.
® Assicurati che il ricevitore sia completamente scarico e privo di munizioni prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il dispositivo & danneggiato o non piu utilizzabile, portalo in un centro di raccolta autorizzato per il

riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza riguardo al’AR308 Upper Receiver Fixture, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare 'AR308 Upper Receiver Fixture in modo sicuro ed efficace,
garantendo la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Gornej
Czesci Receivera AR308

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do Go6rnej Czesci Receivera AR308 od The Device Manufacturing. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze uzywasz Uchwytu AR308 zgodnie z instrukcja, aby zminimalizowac ryzyko urazéw.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym i czystym miejscu, aby unikng¢ przypadkowych uszkodzen.
Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen, ktdre mogtyby wptyngé na jego
dziatanie.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Zawsze uzywaj uchwytu w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu lub demontazu komponentow.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zamocowane przed przystgpieniem do pracy.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci, nie uzywaj narzedzia i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia oraz komponenty.

2. Montaz Uchwytu:

® Umiesc¢ gorny receiver AR308 w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio stabilny.
® Sprawdz, czy sprezynowy detent dziata poprawnie, aby zabezpieczy¢ gorny receiver.
® Uzyj toru dla bolca i dzwigni przetadowania do stabilizacji receivera.

3. Uzycie:

® Podczas instalacji lub demontazu komponentéw, upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio
zamocowany.

® Korzystaj z ptaskiej sekcji szyny Picatinny do montazu optyki.

® Jesli musisz usuna¢ wspomagacz, skorzystaj z dedykowanego kanatu w uchwycie.

4. Zakonczenie Pracy:

® Po zakonczeniu pracy, ostroznie wyjmij gorny receiver z uchwytu.
® Sprawdz, czy wszystkie narzedzia zostaty prawidtowo ztozone i przechowywane.

Instrukcje Utylizaciji

® Uchwyt do gérnej czesci receivera AR308 nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadéw.

* Materialy, takie jak Aluminium 7075T6, moga by¢ poddawane recyklingowi. Upewnij sie, ze przekazujesz je do
odpowiednich punktéw zbiorki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z Uchwytu do Gérnej Czesci Receivera AR308.



AR308 Upper Receiver Fixture
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR308 Upper Receiver Fixture tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
joita on noudatettava tuotteen kaytdn aikana. Tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa
tyoskennella AR308tyylisissa kivareissa. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Lapset eivat saa kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Ala yrita muuttaa tai kayttaa sita muulla tavalla.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain suositeltuja tydkaluja ja varusteita tuotteen asentamiseen ja kayttoon.
Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetddn onnettomuudet.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tuote on tukevasti paikallaan ennen sen kaytt6a.

Valta liiallista voimaa tai akillisia liikkeité kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.
® Lue ja ymmarréa kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus
* Aseta AR308 Upper Receiver Fixture tasaiselle ja vakaalle tyéskentelypinnalle.

® Kiinnita ylaosa fixtureen varmistaen, etté se istuu tukevasti paikoillaan.
® Kayta jousikuormitteista pidiketté lukitsemaan ylaosa paikalleen.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta ylaosan rakentamiseen tai purkamiseen.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
® Tarkista, etté Picatinnyraili on puhdas ja valmis optiikan kiinnittamiseen.

4. Poistaminen

® Poista ylaosa fixtureltd varovasti.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen sdilytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluméaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina kysymyksia varten.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kaytd AR308 Upper Receiver Fixtured vastuullisesti ja noudata
kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for AR308 Upper Receiver
Fixture

Introduktion

Tack for att du valt AR308 Upper Receiver Fixture frdn The Device Manufacturing. Denna produkt ar utformad for att
sékerstalla saker och effektiv hantering av din AR308. For att garantera en saker anvandning av denna produkt,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Var medveten om eventuella risker som kan uppsta vid anvandning av verktyg och utrustning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du arbetar med AR308 Upper Receiver Fixture.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand endast rekommenderade verktyg och tillbehor for installation och anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du arbetar med produkten.

Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt installerade och sékrade innan du paborjar arbetet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehdr tillgangliga.
® Rengor arbetsytan for att sakerstalla att den ar fri fran skrap.

2. Installation av AR308 Upper Receiver Fixture:

® Placera den dvre mottagaren i fastet.

® Anvand boltcarrier och charginghandle raceway for att stabilisera mottagaren.

® Sakerstall att den fjaderbelastade detenten ar korrekt installerad for att halla mottagaren pa plats.
3. Anvandning av produkten:

® Anvand den platta Picatinny railsektionen for att montera optik pa ett sakert sétt.

® FOr att ta bort en forward assist, anvand kanalen i enheten.

* Testa Oppningen och stangningen av ejectionport dorren utan att ta bort den 6vre fran fastet.

4. Avslutning:

* Nar arbetet ar klart, ta bort alla verktyg och tillbehér fran arbetsytan.
® Kontrollera att inga delar har lAmnats kvar i fastet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala bestammelser.
¢ Atervinn materialet om méjligt, sérskilt aluminiumkomponenter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av AR308 Upper
Receiver Fixture. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani AR308 UPPER
RECEIVER FIXTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR308 Upper Receiver Fixture od spole€nosti The Device Manufacturing. Tento
nastroj je navrzen tak, aby usnadnil praci s AR308 puskami. Je dllezité si uvédomit, Ze spravné pouzivani tohoto
zafizeni zajistuje vasi bezpecnost a ochranu vaseho vybaveni. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpecnosti, pokyny pro instalaci a pouziti, a pokyny pro ekologickou likvidaci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte AR308 Upper Receiver Fixture v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu pfed kazdym pouzitim.

Drzte vSechny néstroje a zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i praci s puSkami dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni.

Pokud si nejste jisti, jak zafizeni pouZivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné vybita.

Nikdy neprovadéjte dpravy na pusce, pokud je v ni naboj.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem prace s AR308 Upper Receiver Fixture.

Ujistéte se, Ze zafizeni je umisténo na stabilnim a rovném povrchu.

P¥i instalaci nebo odstrariovani horniho dilu pusky se ujistéte, Ze je nastroj spravné upevnén.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je AR308 Upper Receiver Fixture Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje po ruce.

2. Instalace:
® Umistéte horni dil puSky do fixture a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.

® Pouzijte pruzinoveé zatizeny zajiStovaci mechanismus k zabezped&eni horniho pfijimace.
® Zkontrolujte, zda je horni dil stabilni a spravné umistény.

3. Pouziti:
® P¥ipraci s hornim dilem dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
® Pouzivejte spravné nastroje pro montaZz a demontaz komponent.

® Po dokonceni prace dikladné zkontrolujte, zda je vSe spravné zajisténo.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte zafizeni na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.
® Udrzuijte fixture v Cistoté a suchu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci AR308 Upper Receiver Fixture dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je zafizeni poSkozené nebo nefunkéni, zlikvidujte ho ekologicky.
® Recyklujte materialy, pokud je to mozné, a vyuZijte specializované sluzby pro likvidaci elektronickych zafizeni.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o AR308 Upper Receiver Fixture, kontaktujte svého
prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro vice informaci.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Véfime, Ze vam AR308 Upper Receiver Fixture
pomUZe dosahnout vasich cil pfi praci s AR308 puskami.



